Obnyleg yia AtaxelpLoteg 'ng
Yriepooknon

APXEC KOL TTPOTACELG ATIO TO
EPEVVNTLKO TPOYPOLLDL
CASCADE pe cuvelodpopa amo
XPNOTEC Kol SLOXELPLOTEC VNG




Kavovag 1: H pegiwon tng BAaornong odnyei o€
€£0a@IKNn S1aBpwon, anmwAs&ia OpenmIKWV
COUOCTATIKWY TOU €84a@oug Kal MEiwon TNG
TTAPAYWYIKOTNTAS TOU BOOKOTOTIOU.

v AlaTRpnon EVOG eAayxiorou
TTOCO0OTOU 30-40% £5a@IKNG
KaAuyng
é v EvaAAayn BookoToTTWwWyV Kal
ne R ons €Agyxog Tou apiOpou Twv (Wwv

v ZraBAiopa Twv {wwv £181IKa TIg
$NPES EMTOXES

H quTokaAuwn €ival onuavTikn yia TV npooTacia Tou €dAgouc ano Tnv

dIaBpwaon kal Tn diatTnpnon OpenTIKWV CUCTATIKWV Kal vepou* Ta onoia
e€aopalifouv TNV UyEid TwV QUTWV Kal Tnv avantuén Touc. Av n
QuUTOKAAUWN néoel katw and 30-40% n edagikn diaBpwon au&averal
KaTakOpu@a. e TETOIA XAUNAG MOOoOTda €DAPIKAG KAAUWNG napartnpesital
anwAeia vepoU Kal BPenTIKWV OCUOTATIKWV HE OUVENAKOAOUBEG [N
aQvaoTPEYIPEG aAAaYECH*,

**MpoowpIvi
(5E<C.,ICI) Kal
HOVIUFI

AOYW

*Yy1€c (okoUpo) £€0agog
ano KaAAIEpynoIUN €KTaon
OUYKPIVOUEVO WE
UI'I0[309|JIO|JEVO séa(poq
()\£UK0) ano nepioxn He

ovn unepBOoKnaN.




Av n Booknon €ival NoAU €vrovn To MOoOCTO YUPVOU €dApouc au&averal
Kal WG EK TOUTOU 0dnyei aTn Poviun unoBadpion Tou BookoTonou (2). AuTtod
TO (QaIVOPEVO NapaTnpEiTal KupiwG o€ nepiodouc &Enpaciag (2) n 1O
kaAokaipl nou n BAdoTnon ugioTaTal JeyaAuTtepn nieon. Kata Tn diapkeia
QuTWV TV NEPIOdWV €VAAMAKTIKEC MNyec (woTpoPwv** Ba npenel va
napexovral ota (wa (3), kal peEpiuva Ba npenel va AapBaverar yia va
dlaTnpnOei eva NoooaTo PUTIKNG KAAuwNnG TouAaxiaTov 40 % (1,4).

O1 enmihoyeg dlaxeipiong TNG ynG nepihayBavouv napoxn {wortpopwv (3),
€K NEPITPONNG BOOKNON Kal TO KAEIGIHO NEPIOXN.

** H kaAMIEPYEIa Kal N anoBnkeuon
(woTpoPwV , 0avo, Kai n eEaipeon
KAnolwv NEPIOXWV ano Tnv Booknon
unopei va BonBnoel otn diaTrpnon
TOU MEPIBAANOVTOC KON Kal KAaTd Tn
dldpkela Twv Mo ENpwv NePIGdWV.

Mnyec:

(1) CASCADE Deliverable 4.2

(2) CASCADE Deliverable 6.1 page 3

(3) Fodder provision to reduce grazing pressure on natural vegetation (CYP001)

(4) Mayor A. G. et al. (2016). Fire-induced pine woodland to shrubland transitions in Southern Europe
may promote shifts in soil fertility. Science of The Total Environment




Odnyieg yia S1axeipioTég yng
YNEPBOZKHZH

Kavoévag 2: H ouvumTapdn SévTpwyv Kal

BookoTtommwy €x&1 mMOAAAMAG@ OIKOAOYIKA Kal

KOIVWVIKO-OIKOVOHIKA O0@E€An

v MPpOoOTACIa TWV UTTAPXOVTWYV dEvTpwy

v DUTEHA OTTWPOPOPWYV BEVTPWV KAl
XAPOUTTIWV

é v Alaopotmoinon TwWV MPOoioVTWY TIOU

TIPOEPXOVTAI ATTO TOUG BOOKOTOTTIOUG
Yid TV SIEPEUVNON VEWV EUKAIPIWYV
oTNV ayopa

Recommendations

H kTnvoTpogia enitpenel PJOVO XAWNAG OXETIKA €l0odnuata €10ka av o
avTaywviopog ano AAAeC ayopec e€ival PeyaAoC kal N napaywyn Twv
BookoTONWv MHIKPR. To QUTENA ONWPOPOPwWV OEVTPWY OE BOOKOTOMOUG
MMNOPEi va Toug BEATIWOEI, va NPOCPEPEI TPOPN Kal oKIa oTa {wa, va HEIWOEI
TNV €daPikn dIaBpwon kal va BeATIWOEI TNV YOVIUOTNTA TWV £0APV.
Mpoiovta and €ANIEC 1 XApOUNIEC HWNOPoUV va MNPOCREPOUV ENIMPOCOETO
€l000nNUa ano eVaAAKTIKEG ayopec** (4, 5).

O1 emhoyeg diaxeipiong TNG yng nepiAapBavouv To PUTEHA
xapounodevrpwv os BookoTonoug (5).

**Q| XapOUMNIEC
npooapuolovTal apioTa
oToUG ENpouc
BookOTOMNOUG Kal
NPOOPEPOUV
NOAUTIHOUG Kaprouc.

*Ta devTpa oTOUC BOOKOTOMOUG
ouvTEAOUV OTNV GUYKPATNON TOU
€0APOUC Kal NPOCPEPOUV OKId.

Mnyn:
(5) Planting Carob trees in degraded grazing land (GRE0QS8)




Kavévag 3: H diaxeipion Twv mMapacITWV AMMAITEI HIA
OAOKANPWHEVN TTPOCEYYION TOU OIKOOUOTHHATOS YIiAd THV
mPOWONCN TWV PUCIKWY OnpeuTWYV

v MpooTacia Tn¢ molKIAOHOP®@IAag TNG

Recommendations

XAwpidag ka1 TNG mavidag Tou
OIKOOUOTHHATOG

Ammopuyny T™NG Oavarwong @Idiwv,
AUKWYV Kal APITAKTIKWYV

MpooTacia TWV Sévrpwyv ano
apoupaioug

EYyKaraoTaon @PaKTwyv Kal mayidwyv
Mapoxn eWAIWY yia TA APTTAKTIKA
TMOUAIa

ZwIka napaoita 6nwc ol apoupaiol Kar ol aypioxoipol, NEPAa anod £va OpPICUEVO
apibuo, pnopouv va cival empAapn yia Tnv BAAoOTNON, va NPoKAAECOUV TNV
au&non TnG €da@ikng diIaBpwoNG Kal cuvenakolouba va PEiwoouv TNV agia
Twv BookoTonwv. 'Eva oxedio pakponpoBsoung BeATiwoNG TNG KATAoTaong
oPeilel va €EeTA0EI OAO TO OIKOOUOTNHA £TOI WOTE Va auéndei o apiBuog Twv
AUK@V, TWV QIBIWV KAl TWV AETWV.

BpaxunpoBsopec emhoyeg dlaxeipiong TG yng nepIAapBavouv  Tnv
npooTacia TV JEvTpmwv anod apoupaioug * (6) kal NEPIPPAEEIC yia
TNV NnpoAnyn {npi®v anod aypioyoupouva ** (7).

**PpayTng yia TNV
anopdakpuvon Twv

ayploxoIpwv

Mnyec:

*METpPA yia TNV NpooTaaia
TV OEVTPWV Kal
BookoTonwv anod napdaciTa

(6) Carob tree protection from rats (CYP003)

(7) Metallic fences to prevent damages to pastures from wild boars (ITAOQS)




Kavoévag 4: Ta €idn Twv {(Wwv KAl  oUuvOeon TG
ayéAng emnpealouv TNV TOIKIAOHOP®@IA TWV @UTWV
Kal TNV vyegia Tous. H uttepBooknon andé opoiopop@a
€idn {wwv pmTOopPElI va TIPOKAAECElI TV E&£SamAwon
EMEKTATIKWYV E1I0WV
v ZX£€810 avamauong BooKoTOTTWY
v EMIAEKTIKN AIMOHAKPUVON £18WV Kal
SlaTRPNON Kamoiwv yia mpoortacia

é TOU £86A@OUGg

v Ala@opotToinon TwVv E1dwv TwV

Recommendations

{wwv
v AGEnon Tng uUyEiag Kol TNG
MOPAYWYIKOTNTAG TWV

HEHOVWHEVWY Jdwwv avrti yia
au¢non Tou HeEYEOoug TnG ay£Ang.
Ta {wa Teivouv va TPEPOVTAl PE QUTA TA ornoia npoTigouv (n.X. €TMoia

aypwoTwdn N GUTA Pe Peyaia QuUAQ) kal anoPeUyouv Td PN €UYEUOTA €i0n
(MOAUETN aypwoTwdn ) akavewdnc Bapvork).

*Mn elyeuoTa €idn anoikouv TIC NEPIOXEC UNEPBOOKNONG, HEIMVOVTAG
TN NAPAywylkOTNTA KAl NPOKAAWVTAC AAAAYEC OTO OIKOoUOTNHA.




o
v

*Alagopornoinon AOyw pakpoxpoviag upBbo (ac'> CIpIOTE npoc d&ia ) ano

€TAOIA aypwoTwON oTa aslOaAn.

H ouvexnc kar adiakonn Booknon npokaAei aAhayeg otn BAGoTnoN Kal Pnopei
va MPOKAAEDel Peiwon TNG NapaywyikoTnTag Tou BookoTonou*. Av Ta Hn
“elyeuoTa” QUTA Napoucialouv avTaywvioTIKO NAEOVEKTNHA OE OXEON ME Td
“eUyeuoTa», QUTO WNopeEl va odnynoel o€ Wia MOvVIun aAAayn Tou
0IKOOUOTNKATOC,

**¥Eidn onwg ol pTePEG (left)
pnopoUvV va Kornouv Kal va
Xpnaoidonoinbouv wg konpid
OTOUG OTABAOUC, Kal TA
XwpAagia Pnopouv va
opywBouUv kal va onapbouv
(kopu®n) yia va
anokataoTabouv.

* H nepigppagn yia
anokAgIoHO TwV LWV
Bon6asl npoowpiva
NoAAG €idn GuUTWV va

avakapyouv.

H npoAnwn Tn¢ unoBdabuiong Twv POOKOTONWV WMNOPEi va enITEUXOei pe Tnv
Eekoupaon Twv PookoTonwv, €IdIKA KaTa Tn OIAPKEId TwV KAANEPYNTIKWV
nEPIOdWYV, MOU EUVOOUV TNV AVAKTNON TWV N0 EUYEUCTWV EI0WV*,

O1 emoyec diaxeipiong TnS yng nepidapBavouv Tnv Unapén d1apopeTIKWY EI0WV
(owv (n.x ayeAadec, npopaTa kal KaToikec), Ainavon Twv Bookotonwv (8)
Kal Opywua kal onopa uTeOV KataAAnAwv yia {moTpoPn £T01 OOTE vda
€Eao@alioTEei N avayevvnon Tev BookoTonwv (9).

Mnyeg:

(8) Pasture manuring (ITAQ03)
(9) Ploughing and seeding of fodder species to recover degraded grazing areas (ITA004)




Odnyieg yia S1axeipioTég yng
YNEPBOZKHZH

Kavévag 5: H eAeyxopevn BOOoKNON HEIWVEI TOV
KivOuvo mmupKayiwv Kal diarnpei Tn XAwpida kai
THV TMTOPAYWYIKOTNTA TWV BOOKOTOTIWV.

v Ammo@uyn TMARPOUG eYKATAAEIYNG
EVOG BookoTromou yia peyalo
XPOVIKO diacThHa

v Megiwon tng Booknong Tig &npEg
TMEPIOOOUG

v Meiwon TWV SUAWB WYV /
AYKOOwWTWYV OGuVWY HE HNXOVIKO
TPOMO OTav gival og apdovia

v Apail BAaoTnon N HEiwon TNG
Oauvwdoug KAAuywng oe OEIPES
KaAuyng via smavaBooxknon kai
HEIWON TOU KIVOUVOU gH@Aviong
TMUPKAYIAg

*EykaTaAeAeIdpEveg avaBabpideg kal BookdTonol atnv Kunpo




NPEC MEPIOXEC MMopoUV va napatnpnbolv dacIKEC MupKayleEG HOVo
OTav unapxel eNapkng kauoiun UAn. H Booknon PEIWVEl TV NOCOTNTA TOU
KAQUOIJoU, Kal €XEl YIa ONUAvTIKn €nidpacn oTn MPeiwon TnG €kONAwoNg
nupkayiac (4).

O1 eykaTtaAeAeippevol BookoTonol €ival NMOAU eudAwTol oTnV UNapén
nupkayliac. Av n BAactnon Touc nepiAapBavel akavlwdng 6Oapvoug
OnMIouUpyEiTAl €vac (aulog¢ KUKAOC nou odnyei o anwAeid TNnG
napaywyikoTnTag Twv PookoTonwv Kal au&avel onuavTika tnv meavoTnTta
NUPKayIdac.

'ETo1 o1 BookoTonol dev Ba npenel va eykaTaAsinovTal yia PJeyala Xpovika
dlaoTApaTa aAAa@ 6a npenel va xpnoigonoloUvTal Ye PETPIA EvTaon Kal va
EekoupadlovTal NepIOTACIAKA.

O1 emMoyéc Odlaxeipionc TG yng nepIAauBavouv  eAeyXOMeEVN Kal €K
nepITPONnnG BOoKNON.

*EYKATAAEAEIUMEVOI
BookoTonol PE aypia
BAGoTNON HNOPOUV NOAU
€UKOAQ va maogouv QwTIa

Mnyec:
(10) Carrob afforestation on grazing land




Kavoévag 6:

Mera amé pia mupkayid n {npacia,

N OuveEXNS BOOKNON HTTOPEIi va odnynoel o€ Hia
HOVIHN aAAayn OTNV MAPAYWYIKOTNTA Kdl TTOI0TNTA

TOU BOOKOTOTIOU.
v Emavedéraon TnG dlaxeipiong

&

Recommendations

AQUHECWG HETA OO PWTIA N KATA
Th O1dpKeElIa Enpaciag HE HEIWON
THG BOoOKNONG, EMTPETOVTAG
TOUAAXIOTOV 2 €TNn yia
aypavdamauon Kal TTapoxn
CUHNTTANPWHATIKWYV {WOTPOPWYV
TNV TEPITITWON HOVIMNG
AMWAEIa¢ TNG PUTIKNG KAAuywng,
apeon EMAVOQUTEYN /
avay£vvnon / amoKaraoraon.

Akopa kal av n Booknon eival Biwoiyn kata Tn OIAPKEId «KAVOVIKWV>
neEPIOdWYV, UMNOPEI VA NPOKAAESEl TN KN AVACTPEWIUN unoBadpion TnG yne
kata Tn didpkeia piag diatapaxng oan givail n Enpacla nn (P(DTIG*

*Eanpsnovmc, TNnv Booknon PETA ano LIICI nupkayia CII'IOTpEI'IETCII n
avayevvnon TnG BAaotnong (apioTepd) kai au&averal n napouaia

ENEKTATIKWV €10V (O€EIq)




MNa va dlao@aAicoupe OTI N yn Oa avakapwel PeTa ano diatapaxec kal Ba
ENIOTPEYEI YPAYOpPa O NaApaywyika €nineda €ival onuavTiko va Tpornonoinoei n
dlaxeipion TNG yng apEowc PETA Tnv diatapaxn Kal va Pnv NeEPINEVOUHE EwC
OTOU €ival EYPAveC OTI N yn OeV UMNOPEi va enavakapyer*,

O1 emAoyeg diaxeipiong TNS yng nepIAauBavouv anokAeiopd Booknong, apdsuon
Kai snavﬁ'rsuon (11,12).

B &?;r_rf

*Mapadelypa anokAgIopou Booknonc (apioTepa) kail enavapuTeuonc (0e€ia) os
BookdTonoug

Mnyéc:
(11) Restoration options CASCADE Deliverable 5.2
(12) Multi-specific plantation of semiarid woody species
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XWPIKA KATAvoun TwV MEPIOXWV HEAETNC Tou gpeuvnTikoU npoypdupatoc CASCADE
otn NoTia Eupwnin

Ot obnyiec autéc dnuiovpyndnkav ota nAaiota tou epevvntikov Epyou CASCADE
Project WP7 Lie OUVELO@OPO TOOO TWV SLAXELPLOTWY OO0 Kol TWV LOLOKTNTWYV YNNG OE
OAEC TIC TEPLOXEC UEAETNC.

Suyypaeic: Matteo Jucker Riva, Hanspeter Liniger, Gudrun Schwilch, (Centre for
Development and Environment CDE, lNaventotriuto tn¢ Bepvng, EABetia); Me tn
OUVELOQOPO TWV EPEUVNTWV KoL TWV CUVEPYATWVY TOUG QIO TIC TTEPLOYXEC UEAETNC
TOU gpeuvnTLkoU rpoypaupatoc CASCADE.

Quwroypapicg: Matteo Jucker Riva

EéwuAAo: Nichola Geeson, (MEDES Foundation, ItalAia)

Euyaptotiec otoucg Avdpéa kat Anuntpto Ziaéivo, Mdapko Qouta (Kumpog),
lwpyo Kapatln, Mapivo Kpitowtakn (EAAada) yia tn ocuvelopopd Toug

The CASCADE Project is financed by the European Commission FP7 program, ENV.2011.2.1.4-2 - ‘Behaviour of
ecosystems, thresholds and tipping points’, EU Grant agreement: 283068. Starting date: 1 Jan 2012, ending date
30-06-2017. Duration 66 months.

Contact information

Project website: www.cascade-project.eu

Project information system: www.cascadis-project.eu

Project coordinator: Prof. Dr. Coen Ritsema - coen.ritsema@wur.nl
Project manager: Erik van den Elsen - erik.vandenelsen@wur.nl
Communication: Dr. Nichola Geeson - nicky.geeson@googlemail.com
EU Scientific Officer: Federico Nogara - federico.nogara@ec.europa.eu

Disclaimer The full CASCADE project disclaimer and copyright notice can be found at:
http://tinyurl.com/cascade-disclaimer or on the CASCADE website.




